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Saundre Starkove, ktera si prala, aby v tomto pribéhu vystupovala
Jjako sviidna zdapornd hrdinka, le¢ bohuzel nemd jméno vhodné pro
zacdtek devatendctého stoleti. Necht se tedy alespon objevi na jedné
z prvnich stranek knihy.






,Byt skute¢nou damou znamena vytvofit i z tak prizemni-

ho tématu, jako je pocasi, cosi zajimavého. Gentleman s vdmi

musi chtit navazat kontakt — a gentleman se nechce nudit.”
PRUVODCE DAMY ZPUSOBNYM CHOVANIM

o byste tomu fekl, plukovniku? Pfivedl dalsiho.”
))C Plukovnik Bartholomew James rozladéné oteviel jed-
no oko. Na vzdaleném konci mistnosti za dvéma tucty pohodI-
nych kfesilek a stolktl, za stolem na biliar a bohaté zasobenym
barem stal vévoda ze Sommersetu zabran do hovoru s vyso-
kym tmavovlasym chlapikem v uniformé namotniho kapitana.

Vzdyt je to Sommersettiv klub,” opacil a vzdal veSkeré po-
kusy o predstirani spanku. Thomas Easton s nim zjevné hodla
konverzovat, at je James bdély ¢ine. ,Pfedpokladam, ze do klu-
bu mutiZe pozvat, koho se mu zachce.”

,Zpropadené namotnictvo,” zavrcel Easton. ,Jen af si zkusi
stravit rok v pousti jako my a uvidime, jak elegantné bude poté
vypadat jeho uniforma!”

,Ja jsem nebyl v pousti.”

,Cast Indie je poust.” Easton zaklel pod vousy: ,Zatracené.
Jdou smérem k nam. Pfedstirejte, Ze spite.”

»To se mi pfili§ neosvédc¢ilo,” poznamenal Bartholomew
upjaté a v hlubokém kfesle trochu poposedl. Snazil se nevsimat
si ostré bolesti, ktera mu vystfelovala v levém koleni.



,Toto je pan Thomas Easton,” prohlasil drncivé Sommer-
set, kdyz se ke dvojici muzt priblizili. ,Stravil rok v Persii, aby
podpotil rozsiteni trhu s hedvabim do Britanie. Eastone, kapi-
tan Bradshaw Carroway.”

»Carrowayi,” uklonil se Easton. ,Nyni tedy ke vstupu do
Klubu dobrodruhti staci pfezit plavbu po rozboufeném moifi?”

,Jedinym predpokladem ke vstupu,” odvétil vévoda stale
klidné a nevzrusené, ,je ma volba. Vidim, ze jste vzhiru, plu-
kovniku.”

Bartholomew se na Eastona nenapadné podival. ,,Za danych
podminek v jiném stavu byti ani nemohu.”

Sommerset zvlnil rty. ,Kapitane Carrowayi, toto je plukov-
nik Bartholomew James. Tolly néjakou dobu slouzil v Indii.”

Néjakou dobu slouzil... Zvlastni, jak ta tfi slova dokazala ideal-
né popsat deset let jeho zivota. Bartholomew kyvl: ,, Kapitane.”

»Plukovniku.” Namoini kapitdn se postavil do pozoru.
,Cetl jsem o vasich ttrapach. P¥ijméte mou soustrast.”

Aha, nyni se tomu tedy fika , atrapy”. Lepsi nez ,incident”,
,nestastna ndhoda” nebo dokonce , pfehdnéni”, usoudil. Cha-
rakteristika toho, co prozil, se donesla k jeho usim ve vsech
téchto podobach. , Dékuji,” promluvil konecné.

,Tak ven s tim, Sommersete,” vlozil se do hovoru Easton.
~Vzdycky prece mate pro uvedeni dal$itho necivilizovaného
divocha do svého klubu néjaky dtvod. Kvili ¢emu je zde nas
drahy kapitan Carroway?”

,Je na ném, aby vam to sdélil, bude-li ochoten — vzdyt i ja
jsem uvedl pouze ta fakta vasich zivotnich pfibéhd, ktera jsou
vSeobecné znama.” Vévoda pokynul Carrowayovi, aby ho na-
sledoval, a oba pokracovali dal pozdravit se s hrabétem Hen-
nessym, jedinym dal$im clenem klubu, ktery byl momentalné
pritomen.

Easton se naklonil pfes podrucku svého kfesla. ,,Co si mys-
lite, Ze za tim vézi, plukovniku? Ztroskotani? Zajeti piraty?”

Bartholomew ucinil posledni pokus ignorovat Thomase
Eastona, ktery byl zhruba stejné pfijemny jako horky vitr
v pousti. Znovu zaviel oci. Na mysli mu ihned vytanuly skal-
naté kopce, na troud vyschla fi¢ni koryta a pokroucené stromy
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previslé nad roklemi z droliciho se kamene. Nebylo to zrovna
misto, které by si bithvijak pfal znovu navstivit, ale zjevné se
nedokazal prenést nikam jinam. Usoudil, Ze si zasluhuje mit
poust stale pred o¢ima. Vsichni, kterym velel, jsou stale tam,
pod kamenim.

,Ted je nas patnact,” pokracoval Easton a nijak nevénoval
pozornost faktu, Ze s nim nikdo nechce mluvit. ,Patnéact vyvr-
zencdy, ktefi nezapadaji do vysoké londynské spolecnosti. Ach,
a ty pribéhy, které bychom mohli vypravét, a vyslechneme si je
pouze mezi sebou.”

»Zrovna vis jsme prestali poslouchat uz pfed drahnou do-
bou,” konstatoval Hennessy z opacné strany mistnosti. Bartho-
lomew odfrkl.

~Neopovazujte...”

,Klub dobrodruhtt ma byt ttocistém, zatracené,” pokraco-
val hrabé. ,Ne mistem, kde nas ostatni mate mucit, Eastone.
Dejte pokoj.”

»+Hovofim s plukovnikem, nikoli s vami. Pokud se mu to
nelibi, mtze mi to sdélit sam.”

,Zmlknéte, Eastone” zabrucel Bartholomew.

Ano, Klub dobrodruhti, zaloZeny pfed nékolika mésici vé-
vodou ze Sommersetu, sidlil ve vychodnim kfidle jeho roz-
lehlého méstského sidla a byl atocistém pro ty, ktefi takiika-
jic nezapadali. Pro badatele, dobrodruhy — jak to Sommerset
charakterizoval? Misto pro ty, kdo se naucili nahliZet na svét
a na spolecenskou smetanku pronikavéjsim pohledem nez zby-
tek Londyna. Coz odpovida jeho pocitiim, usoudil Bartholo-
mew. Po vétsinu Casu totiZ nedokazal na Londyn nahlizet vii-
bec nijak.

Vzapéti zaslechl Thomase Eastona vstavat a odchazet, pa-
trné za ucelem muceni Hennessyho nebo nového prichoziho.
Dikybohu. Mozna se nyni dokaze par minut prospat, kdyz se
mu spanek v noci vyhyba. Pak mu do nosu pronikla viné san-
talového dreva a kdosi se usadil do kfesla po Eastonovi. ,Som-
mersete...,” zakoktal Bartholomew.

,Hervey mi fikal, zZe uz jste tady tfi dny,” pronesl vévoda
a ztisil hlas.



Bartholomew si v duchu povzdechl a znovu otevfel oci.
Mirné se v kfesle napfimil, aby nezaujimal lehce shrbenou po-
lohu naznacujici neochotu komunikovat s ostatnimi. I pii tak
nepatrném pohybu si znovu nepiijemné pohnul kolenem, ale
bolestné syknuti se mu podafrilo skryt. ,Necitim se na odchod,”
pripustil nahlas.

»Také nikam nemusite. Proto poskytuje Klub dobrodruhti
volné pokoje pro kohokoli z nas, kdo je potiebuje. Pokud se
nemylim, Tolly, pfedevéirem do mésta dorazili vasi sourozenci,
ze?"

Nevybavoval si, Ze by se kdy Sommerset v ¢emkoli mylil.
,Proto jsem radéji zde nez v rodinném sidle.” Batholomew
naklonil hlavu. ,,Oslovujete mé mou prezdivkou. Co po mné
chcete?” Zvedl hiil a nepfitomné s ni otacel v rukou. V uply-
nulych mésicich se pro néj stala dalsi koncetinou, soucasti téla.
Potfeboval ji a zaroven ji nenavidél.

,Vybavuji si, ze jste 0 svych sourozencich mluvil s laskou,”
opacil vévoda a jeho otazku presel.

»~Maém je rad. Jenze Stephen a Violet jsou velmi... ustébetani.
Ja nikoli.” Pfesnéji feceno uz nikoli.

»,Chovejte jen na paméti, Ze je zde nechci. Nezamlouva se
mi, aby kvtili vam prohledavali Londyn a vyvolali nejriiznéjsi
poplasné zpravy, které by nakonec vedly sem.”

,Ach tak. O to tedy jde.” Slo o prvni pravidlo Klubu dob-
rodruhti. Jen pro cleny. Pokud Bartholomew dokazal za Sest
tydnd, kdy byl ¢lenem, zhodnotit situaci, nikdo jiny v Londyné
v zivoté neslysel o existenci klubu ani slovo. ,,Zitra za nimi za-
jdu a sdélim jim, Ze bydlim jinde.”

,Udé€lejte to dnes. Uz se po vas ptaji.”

Z hrdla mu uniklo rozpacité zabruceni. Pravidla tohoto klu-
bu vsak stanovil Sommerset a Bartholomew po vylouceni nijak
netouZil. Koneckoncti byl tento diim jedinym mistem, kde do-
kazal zavfit oCi na vice nez par minut. Coz zjevné néco vypo-
vidalo o lidech, v jejichz stfedu se nachazel a ktefi védéli, jak
se maji chovat v krizovych situacich. ,Necham si tedy osedlat
koné.”

Vévoda uz vstal. ,,Postaram se o to.”
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Bartholomew se zhluboka nadechl a zatal zuby. Obéma dla-
némi se oprel o podrucky hlubokého kiesla a zvedl se vyhrad-
né s pomoci pazi. Tento zpusob vstavani si osvojoval stale lépe;
kdyz s tim zacinal, skoncil vétSinou na zemi. Nyni vSak vstal,
byt ucitil dalsi nepfijemné bodani a tlak ve zranéném koleni.
Hdl tukla do nale$ténych parket. Jeho vérny pomocnik. Tedy
vyjma koné.

Napadlo ho, Ze urcité nemusi odchazet pfesné v tuto chvili.
Sommerset ho jen poZadal, aby se o to postaral dnes, a podle
stojacich hodin v kouté bylo sotva jedenact. Nicméné ¢im dfiv
vSe vyfidi, tim dfiv se bude moci vratit sem, do svého ttocisté
v Klubu dobrodruhti.

Venku pfed dobfe ukrytym vchodem do klubu drzel Har-
low otéZe jeho velkého tmavoSedého valacha jménem Meru.
Podkoni jiz Sedaka obeSel, aby mohl Bartholomew nasednout
zprava — coz byla zpropadena hanba, ale jediny zptisob, jak se
v jeho situaci viibec dostat do sedla. Dikybohu to Meru rychle
pochopil a stal klidné jako beranek po celou dobu, nez Bartho-
lomew zasunul hil do kozZenych poutek, kam se obvykle zasu-
novala ruc¢nice ¢i me¢, a pak se vysvihl zvifeti na hibet.

Kyvl na podkoniho a vyrazil po pfijezdové cesté sidla Ni-
cholase Ainsleyho, vévody ze Sommersetu, na ulici elegantni
¢tvrti Mayfair. Bylo to zvlastni. V mladi tyto konciny dobie po-
znal, chodil na vedéirky, recitaly, kamkoli ho rodice pfivedli, nej-
prve jako chlapce a pak jako velmi naivniho mladika z Oxfor-
du. Dokonce i pozdéji obcas stravil dovolenku z armady doma,
navstivil pfatele i pfibuzné, zticastnil se spolecenskych akci, ale
uZ je nepovazoval za nejhlubsi smysl byti, jak byvalo zvykem
u jeho méné zcestovalych vrstevnik.

Nyni mu to vSe pfipadalo cizi. Jakmile odbocil do Davies
Street, narazil na dvojici poulicnich prodavacti, ktefi stali nad
svymi karami, hadali se a nevahali po sobé hazet zbozi kviili
btihvijaké urazce. VSude na zemi se valely rozmackané bros-
kve, které prilakaly spousty psi, holubti a rozpustilych ulic¢ni-
kt. Bartholomew pohotové natahl ruku a jednu broskev, ktera
letéla kolem né€j, zachytil a vtiskl do natazenych rucek malé
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divenky. Rychle s ni utekla do bo¢ni ulice, stejné bojacna jako
toulavi psi.

Jakmile dorazil k bélostnému londynskému sidlu své rodi-
ny, zastavil se pfed nim a zadival se do cetnych oken. V uply-
nulych tydnech po svém navratu z Indie zde viceméné bydlel,
ackoli vétsinu noci obycejné travil projizdkami po ulicich nebo
prespaval v nékterém z hostinskych pokoji Klubu dobrodru-
hti — pfipadné v kiesle u krbu tamtéz. Nyni, kdyz zacala v Lon-
dyné spolecenska sezéna, musel pocitat s tim, Ze sem dozajista
pfijedou i Stephen a Violet. Uvédomil si, Ze zfejmé sam sobé
nalhaval, Ze by jejich pfitomnost mohl ignorovat — dokud pred
¢tyfmi dny nedostal Stephentiv dopis.

Odevzdané vydechl a pobidl Meru, aby velké sidlo obeSel
a zamifil ke stajim. Jen co se objevil, vybéhli ven dva podkoni.
Harry popadl Sedaka za udidlo a Tom s pfehnanou opatrnosti
vytahoval Tollymu levou nohu ze tfmene a poté koné obesel,
aby jezdce podepftel, kdyz neobratné sesedal.

Jakmile se Tollyho levé chodidlo dotklo zemé, vystfelila mu
od prstti na noze nahoru do patefe zndma prudka bolest. Né&ja-
kou chvili stal bez hnuti, ani snad necekal, ze by bolest ustoupi-
la, jako spisSe nechaval télu cas, aby si na ni zase zvyklo. Kdyby
mohl zit v sedle, zranéni by mu viibec nevadilo. Bohuzel vsak
Meru nedokazal vyjit po dlouhych schodech k hlavnimu vcho-
du londynského sidla Jamesovych. Co vsak bylo jesté vice skli-
¢ujici — Bartholomew to nedokazal jakbysmet.

,Diky, Tome,” kyvl hlavou a natahl ruku k sedlu, aby z néj
vyprostil hill, a postavil se tak, aby se o ni opiral plnou vahou.

,Lord alady Gardnerovi a slecna Violet pfijeli pfedevcirem,
plukovniku,” oznamil statny podkoni a ustoupil mu z cesty.
,Stdle se ptali, kde se zdrZujete.”

,Ano, ja vim. Postaram se o to.”

Jakmile dosel pied diim, dvefe se prudce otevfely. ,Tolly!”

Po schodech k nému pfimo letéla cernovlasa Violet. Bartho-
lomew okamzité zaujal co nejvyvazenéjsi postoj, opiral se o htil,
aZ se jeji Spicka zapichovala do prachu, a uz pfedem zatal zuby.
Védél, ze bude nasledovat bolest. Violet se vSak tésné pfed nim
zarazila a neskocila na néj.
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,Stephen se zminil, Ze jsi zranén,” promluvila opatrné
a vzhlédla k nému s ustaranym vyrazem v hnédych ocich. , Po-
rad té to boli, ze?”

»Doneslo se mi, ze mé hledate,” konstatoval ochrapt€le.

,JistéZe t€ hledame! Miizu té obejmout nebo bychom si méli
jen potfast rukou?”

Bartholomew prfesné nevédél, jak na podobnou otazku od-
povédét. Nez se stacil rozhodnout, nastésti sesel po schodech
ode dveri také vikomt Gardner. ,Stephene,” zavolal na bratra
Bartholomew a kyvl hlavou. Pohledem prelétl k mladé svétlo-
vlasé damé schazejici za nim. ,, A vy musite byt Amelia.”

Souhlasné sklopila hlavu. ,Jsem rdda, Ze vas konecné po-
znavam, plukovniku.”

Uvédomoval si sviij pfiSerny vzhled a musel své nové Svag-
rové priznat velkou davku odvahy, Ze pii pohledu na néj ne-
zajecela hriizou. Viibec si nevzpominal, zda se rano holil ¢i ne,
a jeho hnéda kstice naléhavé potfebovala ostfihat. A pak ta hal.
Jesté Ze mél na krku Satek, jimz skryval pfiSerné jizvy po Skrce-
ni. ,Rikejte mi Tolly,” pozadal §vagrovou a Stephenovi podal
ruku.

Bratr ji pevné stiskl. ,Kde jsi k certu byl?*

,Zustal jsem u pritele,” uhybal odpovédi Bartholomew.

»JenZze tohle je tvlj domov!” vykfikla Violet a konecné k né-
mu pfistoupila a pevné mu objala alespon levou pazi. ,Pojd
prece dal. Potfebuje$ pomoc? Mtizu zavolat Grahama.” Bartho-
lomew se vyprostil z jejiho sevieni. ,Nech mé byt, Vi. Mdme uz
s Grahamem dohodu.”

»Jakou?” podivil se Stephen, kdyZ Bartholomew kulhal ko-
lem né;j.

,Otevie dvefe a odejde,” ucedil Bartholomew se zatatymi
zuby, kdyz dosel k prvnimu ze tfi nevysokych schodti prede
dvefmi. Ne snad Ze by mu vadilo, jak vypada neohrabané, spise
nechtél ptsobit jako slaboch. Hnévivé ziral na schody a pral si,
aby se propadly do chodniku.

,Violet, Stephene,” ozval se ode dvefi Ameliin sladoucky
hlasek. , Co kdybychom si sedli do ranniho salonu? Plukov-
nik — Tolly — se k nam mitiZe pfipojit, az bude chtit.”
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Vzhlédl k ni. Konecné nékdo chape, Ze nechce, aby se na néj
civélo. Je pomérné hezkd, usoudil. Svétlovlasa, zelené oci a ten
vesely pohled, ktery odpovidal Stephenové povaze. Sice si ne-
byl jisty, zda by mu za jinych okolnosti stala za ohlédnuti, ale
v této chvili byl za jeji pfitomnost vdécny.

,Dobra.” Stephen popadl Violet a oba bez zjevného usili vy-
béhli po schodech a zmizeli v domé za Stephenovou mladou
Zenou.

Jakmile Bartholomew osameél, uchopil hiil za spodni konec,
natahl se a zachytil rukojeti ram dvefi. Obéma rukama sevtel
hil a vytahl se vzhiiru. Jeden bolestny krok nahoru, a pak dva
dalsi. NeZ doSel do vstupni haly, mél orosené ¢elo. Netrpéliveé
si ho otfel, shodil ze sebe pfevlecnik a povésil klobouk. Pak si
dodal odvahy a s pomoci hole kulhal do ranniho salonu.

,MEél by sis sednout,” pronesla okamzité Violet a prudce vy-
skocila, aby mu udélal misto co nejblize ke dvefim. Od jejtho
uvedeni do spolecnosti uplynul uz rok a podle jeho propocti
koncem meésice dovrsi devatenacti let, ale stale se chova jako
posetila upovidana holcicka, kterou si pamatoval.

Pokud by se posadil, musel by zase vstavat. , To je dobré,”
mavl rukou a pfesunul se na opacnou stranu mistnosti, kde se
oprel o krbovou fimsu.

,Védéls prece, Ze prijizdime do Londyna, ne?” zeptal se Ste-
phen, uchopil Amelii za ruku a pritahl siji k sobé. ,Napsal jsem
ti téméf pred tydnem.”

NVédel”

,Proc jsi tedy byl v uplynulych dvou dnech nezvéstny?”

»Nebyl jsem nezvéstny. Pobyval jsem jinde.”

Vikomt naklonil hlavu. ,,Zlobis se na mé?”

~Ne.”

,Toje dobfe, protoze mam docela radost, Ze té vidim. Od tvé
posledni navstévy doma uz uplynuly téméf tfi roky.”

,Jsem si toho védom.” Bartholomew se zhluboka nadechl.
,Nejsem nyni pfili§ dobry spolecnik. Ty jsi Cerstve Zenaty, a po-
kud jde o Vi, je mi jasné, Ze v Zivoté nezmeskala jediny tanec.
Pokracujte tedy ve svém obvyklém rytmu, uzivejte spolecenské
sezdny a ja vam budu nablizku.”
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,Vzdyt jsme tva rodina,” namitala Violet. ,My bychom té
méli nejvice podpofit, obzvlast nyni, v dobé¢, kdy to potfebu-
jes.”

Dobry bozZe. To je vskutku nanejvys zabavné! ,Ja jsem nej-
vice potfeboval podpofit pred néjakymi osmi mésici,” pronesl
nahlas. ,,Od té doby se radéji spoléham vyhradné na sebe.”
Bartholomew se znovu napfimil a zamifil ke dvefim.

,Kde té mizeme zastihnout?”

,Klidné mi nechavejte vzkazy ve Spolecenském klubu.”

Stephen vstal ihned po ném. ,, Alespon slib, Ze s nami dnes
povecefis. Bude zde pouze rodina. Ameliina sestfenice Theresa,
bratranec Michael a my.”

Nechtélo se mu. Chtél se vratit do Klubu dobrodruhii
a uchylit se do klidného hajemstvi vlastnich mySlenek. Ziistat
tam, kde nebude muset byt zdvorily ani odpovidat na otazky,
pripadné mit kolem sebe vic lidi.

Ve vstupni hale Graham jen naklonil hlavu, otevfel dvefe
a zmizel v chodbé. Schazet po schodech bylo jesté kompliko-
vanéjsi a bolestivéjsi nez po nich stoupat. Tolly se totiz nemél
¢eho drzet. Malicko se naklonil dopfedu, optel hiil o schod pod
sebou a vykrocil nejprve zranénou nohou.

,Tolly.”

Zpropadené. ,Ted ne, Stephene. Mam plno prace.”

,Tak mi dovol, abych ti pomohl, k éertu!”

Nez stacil otevfit usta k protestu, popadl ho starsi bratr
za volnou ruku. Pfehodil si ji kolem ramen a spolecné sesli ze
schodill jedna dvé. Jakmile se Bartholomew dostal na rovnou
zem, ihned bratra odstr¢il. ,,Nedotykat se,” ucedil a mali¢ko za-
vravoral, ale pak nasel rovnovahu.

»,Omlouvam se. Nechdpu vsak, coje...”

,Prosté se mé nedotykej.” Nejenze to pro néj bylo fyzicky
narocné, ale vyvolavalo to v ném vzpominky, jak ho nékdo po-
padl a drzel... Stale jesté byly prilis Cerstvé.

At uz Stephen poznal podle bratrova vyrazu, jak je rozruse-
ny, nebo si vS§iml, Ze Bartholomew sevfel hiil jako zbran, kazdo-
padné zvedl ruce ve smiflivém gestu a o krok ustoupil. ,,Dobra,
dobra.”
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,Vyborné. Ted musim jet.”

»Tolly, cetl jsem v novinach, co se v Indii stalo, a dostal jsem
tvlyj dopis. Vim, ¢im sis prosel. A chapu. My ti jen chceme po-
moct, aby ses uzdravil.”

Bartholomew citil, jak ho mrazi v zaddech. ,Mozna vis, co se
stalo, ale nemas ani tuseni, ¢im jsem si prosel, Stephene. A jsem
tak uzdraveny, jak jen mohu byt.” Kyvl na podkoniho, ktery uz
vykukoval za rohem. ,Popravdé si preju jediné — ztstat v kli-
du.”

,AZ od zittka. Vecer kolem sedmé ptijd.”

,Zvazim to.”

,Ne, to nestaci. Prosté tady bud, jinak si té nékde najdu.”

V tom piipadé by ho Sommerset pravdépodobné vykopl
z Klubu dobrodruhii tiplné. ,Sedm nula nula,” zavréel. , A pak
meé nechas na pokoji.”

,Zvazim to.”

Bartholomew ihned pochopil, pro¢ jeho bratr tuto repliku
povazoval za neuspokojivou odpovéd. V dané chvili nemohl
délat nic nez se objevit na rodinné vecefi a pak bud presvéddit
rodinu, aby s nim nechtéla mit co do ¢inéni, nebo zmizet. Ote-
viené jsou obé moznosti, usoudil.

»Thereso, uz se konecné prestan slechtit,” zazubil se Michael
Weller, kdyz schazel po schodisti rodinného sidla. ,Jsi uz do-
slova zosobnéna dokonalost. Navic vSechny, kdo dnes vecer
pfijdou, zname.”

Theresa odvratila zrak od zrcadla v hale a pocastovala star-
$iho bratra zamracenym pohledem. , Jde pfece o to vypadat co
nejlépe bez ohledu na spolec¢nost.”

»Zase mi citujes svou prirucku, ze?”

,Védéla jsem, zes ji Cetl. Tvrdils, Ze ne.” Blyskla po ném
usmévem a snazila se zivé si ho pTedstavit, jak cte Priivodce
damy zpiisobnym chovdnim.

,Protoze je to pro zenské.”

»No, i tak dékuju.” Konec¢né si nasadila klobouk. ,Navic
vSechny, kdo dnes pfijdou, rozhodné nezname. Bude tam ten
druhy bratr. Amelia mi poslala vzkaz.”
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,Plukovnik?” Michael stravil pfed zrcadlem svou chvilku
a upravil si ndkrénik.

,Ano. Byl ranény, Ze? Musis si koupit novou uniformu, kdyz
se ta stara znici v bitvé, nebo ti ji armada poskytne zdarma?”

»Jak to madm k certu védét? Kazdopadné je ve vysluzbé
za polovinu platu. Uniforma je pouze pro velké spolecenské
udalosti, kde jsou lidi, na které chce udélat dojem. A ja pochy-
buji, Ze by se nadvakrat staral o to, jestli okouzli zrovna nas.”
Michael si vzal od Ramseyho klobouk. ,,Dohlédnéte na to, aby
mi Mooney vycistil jezdecké boty, ano?” pozadal komornika.
,Rano se chci s lordem Gardnerem projet.”

., Zajisté, lorde.”

Michael nabidl své sestie rameé a vysel ven k cekajicimu ko-
¢aru. ,Povédélas babicce, Ze odjizdime?” zeptal se.

Theresa prikyvla. ,Jistéze ano. Pry si mas davat pozor na
jazyk. Sla se podivat po jahodach.” Ohlédla se na bratra, kdyz
usedal vedle ni. V Sestadvaceti byl sice o tfi roky starsi, ale jen
zfidka se choval jako ten rozumnéjsi. Veskera zodpovédnost
padala na ni. , At uz prijde plukovnik v uniformé nebo ne, je
rozhodné jedinym, kdo pfezil nepfatelsky tutok. Musime mu
projevit soucit.”

,Ja vzdycky projevuju soucit. A doufam, Ze se mi podafi na-
jitjiné téma k hovoru nez uniformy,” opacil chladné. , Kdybych
zabihal na néjakou nebezpecnou ptidu, smis mé kopnout pod
stolem.”

,Réada,” usmala se sladce.

,Nemusis to brat tak doslova.”

,Hm.” Uhladila si rukavice. , Mimochodem, nemluvils née-
kdy v neddvné dobé s lordem Montrosem?” zeptala se co nej-
lhostejnéji.

,Dnes odpoledne jsem ho vidél ve Whiteové klubu. Proc se
ptas?”

Theresa se usklibla. ,,Pro¢ myslis?”

Michael zvedl piekvapené obodi. ,,Takze ses rozhodla pro
néj?”

,Jesté si nejsem uplné jista,” couvala. A byla to pravda. At
uZ si vSichni mysli, Ze je upejpava nebo ne, prosté zkratka nema
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jistotu — u Montroseho ani u kteréhokoli svého dalsiho napad-
nika. A hlavné si neni jistd sama sebou.

,,Chtélas tedy jen zjistit, jestli uz to vzdal a nasel si nékoho
zajimavéjsiho?” zeptal se ji bratr skepticky.

Usklibla se a zavlnila rameny. ,Jen jsem byla zvédava, kde
se pohybuje. Ty jsi jeho pfitel, Michaeli, tak bys to mél védét.
Ja dost dobfe nemtiZu poslat vzkaz k nému domii a poptat se
ho na zdravi.”

»Skutené o ném vim vSechno. A pravé proto jsem si po-
meérne jisty, Zze momentalné je jeho jedinou chorobou touha té
vidét.”

,Rikala jsem mu, at s tim pfestane. Prosté potfebuju trochu
vic ¢asu na rozmyslenou.”

~Mila Tess, tviij problém tkvi v tom, Ze jich mas na vybér
prehrsel. Z té ptesily je nervozni.”

»To ale vlastné neni ma chyba.”

Bratr ji sice skadlil, ale pravdou zustavalo, Ze markyz Mon-
trose skutecné nenf jejim jedinym napadnikem. Tessin problém
spocival v néfem jiném - jak zuzit vybér. Zatim se vSak na to
stale necitila dostateéné piipravend. Cim vic moznosti méla,
tim vic ¢asu poZadovala na rozmyslenou. CoZ se dalo ocekavat.
A ji to nanejvys vyhovovalo.
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